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РЕФЕРАТ 
 

Дипломная работа: 54 страницы, 40 использованных источников. 
 

СИНТОИЗМ, РИТУАЛ, КАМИ, ТРАДИЦИОННЫЙ КАЛЕНДАРЬ, 
МАЦУРИ 

 
Объект: традиционный японский календарь. 
Предмет исследования: связь традиционного японского календаря с 

учением синто. 
Цель работы: показать, как учение синтоизма находит отражение в 

традиционном японском календаре. 
Методы исследования – описательный, сравнительный, аналитический. 
В дипломной работе предпринята попытка осмысления традиционного 

японского календаря в свете учения синтоизма. В работе дано определение 
синто как национальной религии японцев, представлены его основные понятия, 
ритуалы, атрибуты; проанализировано место календарных обычаев в 
традиционной культуре японцев; дано определение понятия «мацури», описаны 
его основные виды; показана связь традиционного японского календаря с 
учением синто. 

Поскольку темой работы является традиционный японский календарь, 
рассматриваются синтоистские праздники, так как именно с синто связана та 
многовековая традиция, передаваемая из поколения в поколение и 
формирующая распорядок, который организует и трудовую, и праздничную 
деятельность на протяжении года. Ему соответствуют установленные обряды и 
ритуалы, предписания и запреты, атрибуты и сакральные тексты. Поскольку 
объектом почитания в синто являются ками, именно со сложившимися вокруг 
них верованиями и связаны праздничные церемонии, которые называются 
мацури. Все празднества – и характерные для небольших храмов деревенские 
мацури, наиболее архаичные по своему значению, и большие городские 
фестивали, часто связанные с конкретными историческими событиями или 
фактами жизни реальных людей – имеют общие черты, свойственные учению и 
практикам синто.  

Полученные результаты могут иметь практическое применение в лекциях 
по религии, культуре Японии, в дальнейших исследованиях японских религий.  

Автор подтверждает достоверность материалов и результатов дипломной 
работы, а также самостоятельность её выполнения. 
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РЭФЕРАТ 
 
Дыпломная работа: 54 старонкі, 40 выкарыстаных крыніц. 
 

СІНТАІЗМ, РЫТУАЛ, КАМІ, ТРАДЫЦЫЙНЫ КАЛЯНДАР, МАЦУРЫ 
 
Аб'ект: традыцыйны японскі каляндар. 
Прадмет даследавання: сувязь традыцыйнага японскага календара 

з вучэннем сінта. 
Мэта працы: паказаць, як сінтаістскае вучэнне знаходзіць адлюстраванне 

ў традыцыйным японскім календары. 
Метады даследвання: апісальны, супастаўляльны, аналітычны.  
У дыпломнай рабоце зроблена спроба асэнсавання традыцыйнага 

японскага календара ў святле вучэння сінтаізму. У працы дадзена азначэнне 
сінта як нацыянальнай рэлігіі японцаў, прадстаўлены яго асноўныя паняцці, 
рытуалы, атрыбуты; прааналізавана месца каляндарных звычаяў у традыцыйнай 
культуры японцаў; дадзена азначэнне паняцця «мацуры», апісаны яго асноўныя 
віды; паказана сувязь традыцыйнага японскага календара з вучэннем сінта. 

Паколькі тэмай працы з'яўляецца традыцыйны японскі каляндар, 
разглядаюцца сінтаісцкія святы, бо менавіта з сінта звязана тая шматвяковая 
традыцыя, якая перадаецца з пакалення ў пакаленне і фармуе распарадак, які 
арганізуе і працоўную, і святочную дзейнасць на працягу года. Яму 
адпавядаюць устаноўленыя абрады і рытуалы, прадпісанні і забароны, 
атрыбуты і сакральныя тэксты. Паколькі аб'ектам шанавання ў сінта з'яўляюцца 
камі, менавіта з вераваннямі, якія склаліся вакол іх, звязаны святочныя 
цырымоніі, якія называюцца мацуры. Усе святы – і характэрныя для невялікіх 
храмаў вясковыя мацуры, найбольш архаічныя па сваім значэнні, і вялікія 
гарадскія фестывалі, часта звязаныя з канкрэтнымі гістарычнымі падзеямі або 
фактамі жыцця рэальных людзей – маюць агульныя рысы, характэрныя для 
вучэння і практык сінта. 

Атрыманыя вынікі могуць мець практычнае выкарыстанне ў лекцыях па 
рэлігіі, культуры Японіі, у далейшых даследваннях японскіх рэлігій. 

Аўтар падцвярджае пэўнасць матэрыялаў і вынікаў дыпломнай працы, а 
таксама самастойнасць яе выканання. 
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ABSTRACT 
 

Thesis: 54 pages, 40 sources. 
 
SHINTOISM, RITUAL, KAMI, TRADITIONAL CALENDAR, MATSURI. 
 
Object: traditional Japanese calendar. 
Subject: the connection between the traditional Japanese calendar and the 

teachings of Shinto. 
The purpose of the work: to show how the teachings of Shintoism are reflected 

in the traditional Japanese calendar. 
Methods: descriptive, comparative, analytical. 
The thesis attempts to comprehend the traditional Japanese calendar in the light 

of the teachings of Shintoism. The work defines Shinto as the national religion of the 
Japanese, presents its basic concepts, rituals, and attributes; the place of calendar 
customs in the traditional culture of the Japanese is analyzed; a definition of the 
concept “matsuri” is given, its main types are described; shows the connection 
between the traditional Japanese calendar and the teachings of Shinto. 

Since the topic of the work is the traditional Japanese calendar, Shinto holidays 
are considered, since it is with Shinto that the centuries-old tradition is associated, 
passed down from generation to generation and forming a routine that organizes both 
work and holiday activities throughout the year. It corresponds to established rites 
and rituals, regulations and prohibitions, attributes and sacred texts. Since the object 
of veneration in Shinto is the kami, it is with the beliefs that have developed around 
them that the festive ceremonies, called matsuri, are associated. All festivals - both 
the village matsuri characteristic of small temples, the most archaic in their meaning, 
and large city festivals, often associated with specific historical events or facts of life 
of real people - have common features inherent in the teachings and practices of 
Shinto. 

The results obtained can have practical application in lectures on religion, 
Japanese culture, and in further studies of Japanese religions. 

The author confirms the authenticity of information and results of the thesis, as 
well as the independence of its performance. 

 


	ВВЕДЕНИЕ
	Ежедневное почитание проводится дома членами семьи утром, после умывания, перед приемом пищи. На подносы (такацуки) кладут «божественную еду» (синсэн), меняют воду для «божественного дерева» сакаки на домашнем синтоистском алтаре камидана, зажигают ма...
	Храмовое служение включает более сложные ритуалы:
	1. Омовение (мисоги). Прихожанин принимает ванну дома, а перед входом на территорию святилища совершает символическое омовение рук и рта, священнослужитель (каннуси)дополнительно совершает воздержание (ими).
	2. Очищение (хараэ). Сначала священнослужитель произносит «очищающие слова» (хараэкотоба), а затем специальным жезлом (хараэгуси) с прикрепленными к нему полосками белой бумаги или веткой «божественного дерева» сакаки, потрясая, проводит над головами ...
	3. Спускание ками (камиороси / ко:син). Участники ритуала садятся, повернувшись к алтарю, где сокрыто «тело божества» (синтай) на рисовые циновки (татами). Каннуси приглашает ками снизойти к людям. Церемония может сопровождаться музыкой, которая также...
	4. Подношение яств (кэнсэн). Священнослужитель ставит на алтарь разнообразные блюда, количество которых зависит от важности события.
	5. Молитвословие (норито). Каннуси произносит написанное древнее молитвословие, которое обычно начинается с восхваления ками, чтобы оно пришло в хорошее состояние духа.
	6. Подношение «ветви с тама» (тамагуси хокэн). Присутствующие совершают подношение веточек священного дерева сакаки, украшенных зигзагообразными полосками белой бумаги. Так ками узнает о содержании просьбы.
	7. Снятие яств (тэцусэн). Священник снимает с алтаря поднесенную ками пищу.
	8. Совместная трапеза.
	9. «Поднятие» ками (камиагари / сё:син) происходит, когда заканчивается церемония.
	Храмовые церемонии проводятся в установленное время и остаются общими для всех синтоистских святилищ со времени их отражения в тексте «Энгисики» (927 г.). Они «следуют циклу основных земледельческих работ, смене времен года или движению небесных свети...
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